RUGER 10/22™ ADJUSTABLE FRONT SIGHT STANDARD BARREL -
NODAK SPUD LLC .538" AD) FRONT SIGHT FOR RUGER 10/22 STD
BARREL ALUM BLK

Nodak spud front sight Allow 10/22® to have similar sight picture to military
type rifles such as the AR-15/M16 Works with standard 10/22® barrels Uses
SKS post secured w/ two 10-32 nylon tipped set screws Has wide range of
elevation adjustment Works with a variety of receiver mounted 10/22® sights
Requires a SKS/AK style sight adjustment tool for elevation adjustment Use
with Ruger® 10/22® Rear Sight w/Rail

RUGER 10/22 FRONT SIGHT

Attributes

e Name: NODAK SPUD LLC .538" AD] FRONT SIGHT FOR RUGER 10/22 STD BARREL ALUM BLK
e Manufacturer: NODAK SPUD LLC
e Product no.: 100007029

e Mfr, No.: NDS-40

e Color: Black

Height: .538

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: 10/22

Style: Adjustable

¢ Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: RUGER 10/22™ Einstellbares Vordervisier Sicherheitsanweisungen

¢ English: RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight Safety Instructions

e Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el Visor Frontal Ajustable RUGER 10/22™
e Francais: Instructions de Sécurité pour le Guidon Avant Réglable RUGER 10/22™

e Polski: Instrukcje bezpieczenstwa RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight

e Suomi: RUGER 10/22™ Saadettava Etutahtain Turvaohjeet

e Svenska: RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte Sakerhetsinstruktioner

e Cesky: RUGER 10/22™ Nastavitelné Pfedni Hledi Bezpe&nostni Pokyny



RUGER 10/22™ Einstellbares Vordervisier
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fur das RUGER 10/22™ Einstellbare Vordervisier von NODAK SPUD LLC entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es ein militarisches Sichtbild fir
dein Ruger 10/22 Gewehr bietet. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemaflie Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen und Zubeh6r immer mit Sorgfalt und Verantwortung.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Vordervisier installierst oder einstellst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augenschutz.

Uberpriife regelmaRig das Vordervisier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.

Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das einstellbare Vordervisier sicher am Lauf befestigt ist, bevor du es benutzt.

¢ Verwende nur das angegebene SKS/AKStil Visierverstellwerkzeug fir H6henanpassungen.

Versuche nicht, das Vordervisier auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Vordervisier einstellst oder benutzt.
Stelle sicher, dass das Hintervisier mit dem einstellbaren Vordervisier kompatibel ist, um optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: SKS/AKStil Visierverstellwerkzeug, 1032 NylonSpitze
Schrauben.

2. Befestige das Vordervisier

o Richte das Vordervisier mit dem Standardlauf des Ruger 10/22 aus.
o Sichere das Vordervisier mit den zwei 1032 NylonSpitze Schrauben.
o Ziehe die Schrauben gleichmaBig fest, um Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Héhenanpassung

o Verwende das SKS/AKStil Visierverstellwerkzeug, um die Hohe des Vordervisiers einzustellen.
o Nimm kleine Anpassungen vor und Uberprife haufig das Sichtbild.

4. Abschlusskontrolle



o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben festgezogen sind und das Visier stabil ist.
o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemafSe Ausrichtung und
Funktionalitat sicherzustellen.

Nutzungshinweise

¢ Achte darauf, dass dein Auge mit dem Vorder und Hintervisier ausgerichtet ist, um optimale Genauigkeit
Zu erreichen.

¢ Stelle das Vordervisier nach Bedarf basierend auf den SchielSbedingungen ein.

¢ Befolge immer sichere SchieBpraktiken, wahrend du die Feuerwaffe benutzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir Metall und Aluminiumkomponenten in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezliglich des RUGER 10/22™ Einstellbaren Vordervisiers wende dich bitte an deinen
ortlichen Handler oder die Website des Herstellers flir Unterstltzung. Es ist wichtig, einen Kontaktpunkt flir
Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RUGER 10/22™ Einstellbaren Vordervisier gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehor. Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast, und viel Spal beim
Schiel3en!



RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight from NODAK SPUD LLC. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a militarytype sight picture for your Ruger 10/22
rifle. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and responsibility.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate eye protection when using firearms.

Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the adjustable front sight is securely attached to the barrel before use.

Use only the specified SKS/AK style sight adjustment tool for elevation adjustments.

Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always point the firearm in a safe direction when adjusting or using the front sight.

Ensure that the rear sight is compatible with the adjustable front sight for optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools: SKS/AK style sight adjustment tool, 1032 nylon tipped set screws.

2. Attach the Front Sight

o Align the front sight with the standard barrel of the Ruger 10/22.
o Secure the front sight using the two 1032 nylon tipped set screws.
o Tighten the screws evenly to ensure stability.

3. Adjust the Elevation

o Use the SKS/AK style sight adjustment tool to adjust the elevation of the front sight.
o Make small adjustments and check the sight picture frequently.

4. Final Check

o After installation, doublecheck that all screws are tightened and the sight is stable.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper alignment and functionality.



Usage Instructions

¢ When aiming, ensure your eye is aligned with the front and rear sights for optimal accuracy.
¢ Adjust the front sight as necessary based on shooting conditions.
¢ Always follow safe shooting practices while using the firearm.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal and aluminum components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight, please refer to your local
dealer or manufacturer’s website for assistance. It is important to have a contact point for safety inquiries.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER
10/22™ Adjustable Front Sight. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their
accessories. Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Instrucciones de Seguridad para el Visor Frontal
Ajustable RUGER 10/22™

Introduccion

Gracias por elegir el Visor Frontal Ajustable RUGER 10/22™ de NODAK SPUD LLC. Este producto estd disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una imagen de mira similar a la de los rifles de tipo militar
para tu rifle Ruger 10/22. Para garantizar tu sequridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y responsabilidad.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor frontal.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa proteccién ocular adecuada al utilizar armas de fuego.

¢ Inspecciona regularmente el visor frontal en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

* Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el visor frontal ajustable esté firmemente sujeto al cafidn antes de usarlo.

o Utiliza Unicamente la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK especificada para los ajustes de
elevacion.

¢ No intentes modificar o alterar el visor frontal de ninguna manera.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

e Siempre apunta el arma en una direccién segura al ajustar o usar el visor frontal.

* AsegUrate de que la mira trasera sea compatible con el visor frontal ajustable para un rendimiento
6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Preparacidon

o Aseglrate de que el arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias: herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK, tornillos de
ajuste de nylon 1032.

2. Adjuntar el Visor Frontal

o Alinea el visor frontal con el cafién estandar del Ruger 10/22.
o Asegura el visor frontal utilizando los dos tornillos de ajuste de nylon 1032.
o Aprieta los tornillos de manera uniforme para garantizar la estabilidad.

3. Ajustar la Elevacion

o Usa la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK para ajustar la elevacién del visor frontal.
o Realiza ajustes pequefios y verifica la imagen de la mira con frecuencia.

4. Verificacion Final



o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén apretados y que el visor esté
estable.
o Prueba el arma en un ambiente seguro para asegurarte de que la alineacién y la funcionalidad

sean correctas.

Instrucciones de Uso

¢ Al apuntar, asegurate de que tu ojo esté alineado con los visores frontal y trasero para una precision
optima.

e Ajusta el visor frontal seglin sea necesario segun las condiciones de tiro.

e Siempre sigue practicas de tiro seguras mientras uses el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para los componentes de metal y aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Visor Frontal Ajustable RUGER 10/22™, consulta a tu
distribuidor local o al sitio web del fabricante para obtener asistencia. Es importante tener un punto de contacto
para consultas de seguridad.

Conclusion

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Visor Frontal Ajustable RUGER 10/22™. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de
fuego y sus accesorios. Gracias por elegir nuestro producto, jy que disfrutes de tu tiro!



Instructions de Sécurité pour le Guidon Avant
Réglable RUGER 10/22™

Introduction

Merci d'avoir choisi le Guidon Avant Réglable RUGER 10/22™ de NODAK SPUD LLC. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir en fournissant une image de visée similaire a celle des fusils de type militaire
pour votre carabine Ruger 10/22. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce produit,
veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et responsabilité.

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon avant.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Portez des protections oculaires appropriées lors de I'utilisation des armes a feu.

e Inspectez régulierement le guidon avant pour tout signe d'usure ou de dommage.

» Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et ['utilisation des
armes a feu.

¢ Si vous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement de |'utiliser et demandez de
l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le guidon avant réglable est solidement fixé au canon avant utilisation.

Utilisez uniqguement I'outil de réglage de visée de style SKS/AK spécifié pour les ajustements en élévation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le guidon avant de quelgue maniére que ce soit.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.

¢ Orientez toujours I'arme a feu dans une direction slre lorsque vous ajustez ou utilisez le guidon avant.
Assurezvous que la visée arriere est compatible avec le guidon avant réglable pour des performances
optimales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme est déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires : outil de réglage de style SKS/AK, vis a téte nylon 1032.

2. Fixer le Guidon Avant

o Alignez le guidon avant avec le canon standard de la Ruger 10/22.
o Fixez le guidon avant a I'aide des deux vis a téte nylon 1032.
o Serrez les vis uniformément pour garantir la stabilité.

3. Ajuster I'Elévation

o Utilisez I'outil de réglage de style SKS/AK pour ajuster I'élévation du guidon avant.
o Effectuez de petits ajustements et vérifiez fréquemment I'image de visée.

4. Vérification Finale



o Apres l'installation, vérifiez que toutes les vis sont serrées et que le guidon est stable.
o Testez I'arme dans un environnement s{r pour assurer un bon alignement et une fonctionnalité
correcte.

Instructions d'Utilisation

e Lorsque vous visez, assurezvous que votre ceil est aligné avec les guidons avant et arriére pour une
précision optimale.

* Ajustez le guidon avant si nécessaire en fonction des conditions de tir.

e Suivez toujours des pratiques de tir sires lors de I'utilisation de I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal et en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Guidon Avant Réglable RUGER 10/22™, veuillez vous
référer a votre revendeur local ou au site web du fabricant pour obtenir de l'aide. Il est important d'avoir un
point de contact pour les questions de sécurité.

Conclusion

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slire et agréable avec votre
Guidon Avant Réglable RUGER 10/22™. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation
des armes a feu et de leurs accessoires. Merci d'avoir choisi notre produit, et bon tir !



Instrukcje bezpieczenstwa RUGER 10/22™
Adjustable Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight od NODAK SPUD LLC. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenie strzeleckie, oferujac celownik przypominajacy wojskowy dla
karabinu Ruger 10/22. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i odpowiedzialnoscia.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja celownika przedniego.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

No$ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palne;.

Regularnie sprawdzaj celownik przedni pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni
palnej.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze regulowany celownik przedni jest mocno przymocowany do lufy przed uzyciem.
Uzywaj wytgcznie okreslonego narzedzia do regulacji celownika w stylu SKS/AK do regulacji wysokosci.
Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ celownika przedniego w jakikolwiek sposéb.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku podczas regulacji lub uzywania celownika przedniego.
Upewnij sie, ze tylny celownik jest kompatybilny z regulowanym celownikiem przednim dla optymalnej
wydajnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Kroki instalacji

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: narzedzie do regulacji celownika w stylu SKS/AK, $ruby 1032 z
nylonowymi kohcédwkami.

2. Montaz celownika przedniego

o Wyréwnaj celownik przedni z lufa standardowa Ruger 10/22.
o Zabezpiecz celownik przedni za pomocg dwéch srub 1032 z nylonowymi kohcdwkami.
o Réwnomiernie dokrec¢ Sruby, aby zapewnic¢ stabilnos¢.

3. Regulacja wysokosci

o Uzyj narzedzia do regulacji celownika w stylu SKS/AK, aby dostosowac wysoko$¢ celownika
przedniego.
o Dokonuj matych regulacji i czesto sprawdzaj obraz celowniczy.



4., Ostateczna kontrola

o Po instalacji ponownie sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone i celownik jest stabilny.
o Przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby upewnié sie, ze jest prawidtowo wyréwnana i
dziata.

Instrukcje uzytkowania

e Podczas celowania upewnij sie, ze Twoje oko jest wyréwnane z celownikami przednim i tylnym dla
optymalnej doktadnosci.

¢ Dostosuj celownik przedni w razie potrzeby w zaleznosci od warunkéw strzelania.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania podczas korzystania z broni palne;j.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych i aluminiowych komponentéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight, prosimy o
kontakt z lokalnym dealerem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy. Wazne
jest, aby mie¢ punkt kontaktowy w sprawach dotyczgcych bezpieczenstwa.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej i jej akcesoriéw. Dziekujemy za wybor naszego produktu i
zyczymy udanych strzatéw!



RUGER 10/22™ Saadettava Etutahtain
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RUGER 10/22™ Saadettavan Etutahtaimen NODAK SPUD LLC:Ita. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla sotilastyyppisen tahtayskuvan Ruger 10/22 kivaarillesi.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdman tuotteen oikean kayton, lue ja noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja tarvikkeita huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen etutdhtdimen asennusta tai saatamista.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaista silmasuojaa ampumisen aikana.

Tarkista sdanndllisesti etutahtain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuliaseiden muutoksia ja kayttéa.
¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta sen kayttd valittémasti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, etta saadettava etutahtain on tukevasti kiinnitetty piippuun ennen kayttéa.

Kayta vain maariteltyd SKS/AKtyylistd tahtayssaatotydkalua korkeuden sadtamiseen.

Al3 yritd muokata tai muuttaa etutahtaintd millaan tavalla.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Suuntaa aina tuliase turvalliseen suuntaan saataessasi tai kayttaessasi etutahtainta.

Varmista, etta takatahtain on yhteensopiva saadettavan etutahtaimen kanssa optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut: SKS/AKtyylinen tahtayssaatétydkalu, 1032 nailonpaallad varustetut
asetussarjat.

2. Kiinnita Etutahtain

o Kohdista etutdhtain Ruger 10/22:n standardiputken kanssa.
o Kiinnitd etutahtdin kahdella 1032 nailonpaalld varustetulla asetussarjalla.
o Kiristd ruuvit tasaisesti vakauden varmistamiseksi.

3. Saada Korkeus

o Kayta SKS/AKtyylista tahtdyssaatotydkalua etutahtdimen korkeuden saatamiseen.
o Tee pienia saatdja ja tarkista tahtayskuva usein.

4. Viimeinen Tarkistus

o Asennuksen jalkeen tarkista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja tahtain on vakaa.
o Testaa tuliase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja toimivuuden.



Kayttoohjeet

¢ Kun tahtaat, varmista, etta silmasi ovat kohdistettu etu ja takatahtaimen kanssa optimaalisen tarkkuuden
saavuttamiseksi.

¢ S3ada etutdhtainta tarvittaessa ampumakayttéolosuhteiden mukaan.

¢ Noudata aina turvallisia ampumakaytantéja kaytettaessa tuliaseita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntdjen mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Harkitse kierratysvaihtoehtoja metallin ja alumiinikomponenttien osalta.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER 10/22™ Saadettavasta Etutdhtdimesta, ota yhteytta

paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua. On tarkeda, ettd kaytdssa on
yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautittavan kokemuksen RUGER 10/22™

Saadettavan Etutdhtdimen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessasi tuliaseita ja niiden
tarvikkeita. Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja onnellista ampumista!



RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte fran NODAK SPUD LLC. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en militartyp siktbild fér din Ruger 10/22rifle. Fér att
sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen |as och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och ansvar.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar framsiktet.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Anvand Iampligt 6gonskydd nar du anvander skjutvapen.

Inspektera regelbundet framsiktet for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler gallande modifieringar och anvandning av skjutvapen.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

o Se till att det justerbara framsiktet ar ordentligt fast vid pipan innan anvandning.

¢ Anvand endast det specificerade SKS/AKstil siktjusteringsverktyget for hojdjusteringar.
e Forsok inte att modifiera eller andra framsiktet pa nagot satt.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutmiljo.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du justerar eller anvander framsiktet.

Se till att baksiktet ar kompatibelt med det justerbara framsiktet for optimal prestanda.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg: SKS/AKstil siktjusteringsverktyg, 1032 nylonspetsade skruvar.

2. Fast Framsiktet

o Justera framsiktet med standardpipan pa Ruger 10/22.
o Sakra framsiktet med de tva 1032 nylonspetsade skruvarna.
o Dra at skruvarna jamnt for att sékerstalla stabilitet.

3. Justera Héjden

o Anvand SKS/AKstil siktjusteringsverktyget for att justera héjden pa framsiktet.
o GOr sma justeringar och kontrollera siktbilden ofta.

4. Slutlig Kontroll

o Efter installationen, dubbelkolla att alla skruvar ar dtdragna och att siktet &r stabilt.
o Testa vapnet i en saker milj6 for att sakerstalla korrekt justering och funktionalitet.



Anvandningsinstruktioner

o Nar du siktar, se till att ditt 6ga ar i linje med framsiktet och baksiktet for optimal noggrannhet.
e Justera framsiktet vid behov baserat pa skjutférhallandena.
¢ FOlj alltid sakra skjutmetoder nar du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ for metall och aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation for Vidare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte, vanligen hanvisa till din
lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for hjalp. Det ar viktigt att ha en kontaktpunkt for
sakerhetsfragor.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt RUGER
10/22™ Justerbara Framsikte. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och deras
tillbehor. Tack for att du valt var produkt, och lycka till med skjutningen!



RUGER 10/22™ Nastavitelné Predni Hledi
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER 10/22™ Nastavitelné Predni Hledi od spolecnosti NODAK SPUD LLC. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas stfelecky zazitek a poskytl vojensky pohled na hledi pro vasi pusku Ruger
10/22. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte
tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachazejte s ohném a prislusenstvim opatrné a zodpovédné.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou predniho hledi.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pri pouzivani zbrani noste vhodnou ochranu o¢i.

Pravidelné kontrolujte predni hledi na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Gprav a pouzivani zbrani.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzZité prestarite pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

o Ujistéte se, Ze je nastavitelné predni hledi bezpecné pfipevnéno k hlavni pfed pouZzitim.
Pouzivejte pouze specifikovany nastroj pro Upravu hledi ve stylu SKS/AK pro Gpravy vysky.
NepokousSejte se jakkoli upravit nebo zmeénit pfedni hledi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Vzdy mirte zbrani bezpenym smérem pfi Upravé nebo pouzivani predniho hledi.

Ujistéte se, ze zadni hledi je kompatibilni s nastavitelnym prednim hledim pro optimaini vykon.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Krok Instalace

1. Pfiprava
o Ujistéte se, ze je zbran vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje: nastroj pro Upravu hledi ve stylu SKS/AK, 1032 nylonové hroty pro
upevnéni.

2. Pripevnéni Predniho Hledi

o Zarovnejte pfedni hledi se standardni hlavni pusky Ruger 10/22.
o Upevnéte predni hledi pomoci dvou 1032 nylonovych hrotd.
o Dotdhnéte Srouby rovnomérné, aby se zajistila stabilita.

3. Uprava Vysky

o Pouzijte nastroj pro Gpravu hledi ve stylu SKS/AK k Upravé vysky predniho hledi.
o Provadéjte malé Upravy a Casto kontrolujte obraz hledi.

4. Konecna Kontrola

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazené a hledi je stabilni.
o Otestujte zbran v bezpecném prostredi, abyste zajistili spravné zarovnani a funkcnost.



Pokyny pro Pouziti

¢ Pfi mifeni se ujistéte, Ze vase oko je zarovnano s pfednim a zadnim hledim pro optimalni pfesnost.
o Upravte predni hledi podle potreby na zadkladé podminek strelby.
e Vzdy dodrzujte bezpecné strelecké praktiky pri pouzivani zbrané.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové a hlinikové komponenty.

Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER 10/22™ Nastavitelného Predniho Hledi se prosim obratte na
svého mistniho prodejce nebo webové stranky vyrobce pro pomoc. Je dllezité mit kontaktni bod pro
bezpecnostni dotazy.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasim RUGER 10/22™

Nastavitelnym Pfednim Hledim. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a odpoveédnost pfi manipulaci se zbranémi a
jejich prislusenstvim. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a prejeme vam stastné strileni!
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